Porownanie thumaczen Jeremiasza 30:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I z niego bedzie jego ksiaze,* i jego wladca wyjdzie
dostowny | dostowny sposrod niego;** i przyblize go, i bedzie przyciggniety do
Mnie,*** bo kim jest ten, kto zobowigzatby swe serce, by
zblizyto si¢ do Mnie? — o§wiadczenie JAHWE.D23)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wyjdzie z niego jego ksiaze, jego wiadca bedzie si¢ z niego
literacki literacki wywodzil, przyblize go i pociagne ku sobie, bo kto inny
osmielilby sie to uczyni¢? — oswiadcza JAHWE.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | I z niego powstanie jego wladca, panujacy nad nim sposrod
literacki Biblia Gdanska | niego wyjdzie; kaze mu si¢ zblizy¢, a przystapi do mnie.
Kim bowiem jest ten, co odwazylby si¢ w sercu zblizy¢ do
mnie? — moéwi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ powstanie z niego najzacniejszy jego, a panujacy nad nim
literacki z posrodku jego wynijdzie, ktoremu sie rozkaze przyblizy¢,
aby przystapit przed mi¢; bo ktdz jest ten, coby reczyt za
sie, ze przystapi przed mig? mowi Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba I bedzie wddz jego z niego, a ksiaz¢ z posrzodku jego
literacki Wujka wywiedzion bedzie, i przytule go, i przystgpi do mnie. Bo
kt6z to jest, ktory by przytulit serce swe, aby si¢ przyblizyt
ku mnie? méwi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia A jego wiadca bedzie sposrod niego, panujacy jego bedzie
literacki Tysigclecia od niego pochodzit. Zapewnie mu dostep do siebie, tak ze
sie przyblizy do Mnie. Bo kto inaczej miatby odwage
przyblizy¢ sie¢ do Mnie? - wyrocznia Pana.
BW Przektad Biblia Z niego wywodzi¢ si¢ bedzie jego ksiaze, a jego wladca
literacki Warszawska wyjdzie sposrod niego; i pozwole mu przystapié i zblizy¢
si¢ do mnie, bo ktdz narazatby swoje zycie, by zblizy¢ si¢
do mnie? - méwi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Z niego bedzie si¢ wywodzi¢ jego ksiaze, jego wladca
literacki Ekumeniczna wyjdzie z niego. Pozwole mu podej$é, aby mogl zblizy¢ sie
do Mnie. Kto bowiem narazitby swoje zycie, zeby zblizy¢
si¢ do Mnie? — wyrocznia JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ich wtadca bedzie jednym z nich i ich panujacy sposrod
literacki nich wyjdzie. Kiedy go wezwe, zblizy si¢ do Mnie, bo ktdz
jest tak odwazny w swym sercu, by zblizy¢ si¢ do Mnie? -
wyrocznia JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wodz z jego [szeregdw] powstanie, jego Wtadca wyjdzie
literacki spo$rod niego: Kaze mu sie zblizy¢ - i przystapi do mnie. -
Kt6z by si¢ bowiem sam wazyt zbliza¢ si¢ do mnie? - glosi
Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I ixHi cubHI OyAyTh HaJl HUMH, 1 HOTO BOJIOJap BUHIE 3
literacki nepexinan YbT Hboro. I 36epy ix, i moBepHyThCS 10 MeHe. bo xTo 11€ei, 1110
Pagaina JIaB CBOE cepiie, o0 moBepHyTUCs 10 Mene? ['oBOpHUTH
TypkoHsika Tocronp.

D Lub: mocarz; wg 4QlJer ¢ : jego ksiazeta, por. G.
2 <x>50 17:15</x>; <x>300 23:5</x>; <x>400 5:2</x>
3 1 przyblizg (...) do Mnie : wg G: i zbiore ich, i powrdca, Kol GUVAED avTOVG Kot GTOGTPEYOLGLY.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Z niego samego powstanie jego mocarz, jego wiadca

dynamiczny | Gdanska wyjdzie z jego $rodka; przyblize go, aby do Mnie podszedt.
Kim jest ten, co o$mielit swe serce, by do Mnie podej$¢?
mowi WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A jego znamienity wywiedzie si¢ z niego i sposrod niego
dynamiczny | Swiata wyjdzie jego wiladca; i sprawie, ze podejdzie, a on si¢ do

mnie przyblizy”. ”Kt6z bowiem jest tym, ktory dat
w zastaw swe serce, by si¢ do mnie przyblizy¢?” — brzmi
wypowiedz JAHWE.
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